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PRO VSECHNY DIVKY,

které se nikdy necitily dost silné,

aby se staly hrdinkami vlastniho piibéhu.
Presto jimi jste.



PROLOG

Prvnich Sest let jsem se matcina triinu désila zptsobem, jakym se
jiné déti boji bubaka schovaného pod posteli. Byla to hrtizu nahané-
jict véc: vysoka a zlovéstné erna, s ostrymi hranami a fezbou pfi-
pominajici tmavé plameny. Pamatuji si, ze jsem byla skalopevné pre-
svédc¢ena o tom, ze kdyz se ho dotknu, tak se popalim.

Kazdy den jsem vidala matku sedat na triinu a véfila, Ze ji na sobé
schvalné drzi a jeho obsidianové prsty se ji zaryvaji do kize. Sledo-
vala jsem, jak matku méni v n¢koho uplné jiného, v Zenu, kterou
jsem nepoznavala. Nézna maminka, ktera mé chovala na kliné, liba-
la na Celo a kazdy veler uspavala zpévem, nékam zmizela. Na trinu
jako by sedél nékdo cizi — Zena, jejiz hlas hfimal a zada méla rovna
jako pravitko. Peclivé vyslovovala a Cisela z ni autorita. A schazel ji
usmév. Kdyz ji triin koneéné pustil, byla vyCerpana.

Ted kdyz jsem starsi, vim, ze triin nebyl désivy v tom smyslu,
jaky jsem si predstavovala. Fyzicky matku nedrzel. I kdyz na ném
sedéla, porad to byla ona. Zaroven chapu, ze svym zptisobem jsem
méla pravdu. Na trinu opravdu byvala nékym jinym nez mimo ngéj.

Matka vétsinou pattila jenom mné, ale kdyz usedla na triin, na-

lezela vsem.



ODPLATA

Sotva jsem na zeslablych nohou vyvravorala z usti jeskyné, oslepilo
mé slunce. Zvedla jsem tézkou bolavou pazi a zastinila si oci, avsak
toto drobné gesto mé uplné vycerpalo. Kolena se mi podlomila a tvr-
dé¢ jsem dopadla na zem posetou ostrym kamenim. Bolelo to, ale
bylo fajn jenom tak lezet, dychat Cerstvy vzduch a vidét svétlo, acko-
liv ho pro tuto chvili bylo az moc.

V krku jsem méla takové sucho, ze mé palilo pouhée dychani.
Na prstech, pazich i ve vlasech mi zaschla krev. Mlhavé jsem si uvé-
domovala, Ze je moje, ale nedokazala jsem fict, kde jsem k ni ptisla.
V hlavé jsem méla docista vymeteno. Vzpominala jsem si, ze jsem
vstoupila do jeskyné. Pratelé na mé volali, abych se vratila. A po-
tom... nic.

»Theo,“ oslovi mé hlas, znamy, ale vzdaleny. Zemi tepou tisice
nohou a mné s kazdym krokem puka hlava. Trhnu sebou a schoulim
se do klubicka.

Ruce se dotykaji moji ktize — zkoumaji zapésti a pulz za uchem.
Jsou tak studené, Ze mi z nich naskakuje husi kaze.

»Je...2“ zepta se hlas. Blaise. Pokusim se vyslovit jeho jméno, ale
nic ze me nevyjde.

,Zije, ale ma slaby tep a je rozpalena,“ odpovi jiny hlas. Heron.

»Musime ji vzit dovnitf.“
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Nékdo mé zvedne do naruce a nese. Myslim, Ze je to Heron.
Op¢ét se snazim promluvit, ale vyjde ze mé jen povzdech.

»Art, tvij plase,“ ozve se Heron a jeho slova duni pod mou tvari
pritisknutou k jeho hrudi. ,,Zakryj ji hlavu. Ma pfecitlivélé oci.«

»Jiste,“ prisvéd¢i Art a zasusti latka. Opét se utapim ve tmé.

Dovolim ji, aby mé pohltila. Jsem se svymi prateli, a to znamena
v bezpedi.

e

Kdyz odi opét oteviu, lezim na kavalci ve stanu. Jasné slunce tlumi
silna latka z bilé bavlny, proto je svétlo snesitelné. Pofad mé boli
hlava, ale uz jenom mirné a tupé. V krku uz mé neskrabe, a kdyz se
hodné zamyslim, vzpominam si, jak mi Artemisia lila vodu do ote-
vienych Ust. Polstaf je stale vlhky tam, kde se netrefila.

Avsak jsem sama.

Pfinutim se posadit, pfestoze tim znasobim bolest. Kalovaxiané
se dfive nebo pozdéji vrati a kdo vi, jak dlouho Cress ponecha So6-
rena nazivu. Udélat se toho musi spousta, zato ¢asu se nedostava.

Opftu se bosym chodidlem o udusanou hlinu a pfinutim se zved-
nout. Sotva tak uéinim, vchod do stanu se otevie a Heron vstoupi
dovnitt. Musi sklonit hlavu, aby prosel. Kdyz mé uvidi pfi védomi
a na nohou, zavaha a nékolikrat zamrka, aby se ujistil, ze se mu to
jenom nezda.

» Theo,“ vyslovi pomalu, jako by zkousel zvuk mého jména.

»Jak dlouho to trvalo?“ zeptam se ho tise. ,,Kolik ¢asu uplynulo
od chvile, kdy jsem vesla do dolu?

Chvili mé pozoruje. ,,Dva tydny,“ odpovi.

Jeho slova mé srazi zpatky na kavalec. ,Dva tydny,“ opakuji.
»Pfipadalo mi to jako hodiny, mozna dny.“

Zda se, ze to Herona nepiekvapuje. Pro¢ by mélo? Také si tim prosel.
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»Spala jsi?“ zepta se mé. ,,Jedla? Pila? Musela jsi, protoze jinak
bys byla v mnohem horsim stavu.“

Zavrtim hlavou. Pokousim se posbirat ulomky vzpominek, ale
nedafi se mi je poskladat dohromady. Vybavuji si nesouvislé detaily,
duchy, ktefi nemohli byt skutec¢ni, a ohen proudici mi v zilach. Ale
nic vic.

»MEéli jste mé tady nechat,* vy¢tu mu. ,Dva tydny... Cressina ar-
mada se mtze kazdym dnem vratit a Séren —

»Podle vseho zije,“ sko¢i mi Heron do redi. ,,A Kalovaxiané ne-
dostali rozkaz se sem vratit.“

Ziram na n¢ho. ,,Jak to vi§?«

Pohodi ramenem. ,,Od zvédt,“ ucedi, jako by se to rozumélo
samo sebou.

»Vzdyt zadné nemame,“ namitnu.

»Nemeéli jsme,“ opravi mé. ,,Ale doneslo se nam, ze novy Theyn
je ve své domoviné, dva dny cesty odtud. Podatilo se nam mluvit
s n¢kolika jeho otroky, nez se vydali do hlavniho mésta. Pravé jsme
obdrzeli prvni vzkaz. Theyn zatim svym vojskiim nerozkazal, aby
se vratila. Kromé toho se vét$ina nasi armady rozprchla. Zustal jen
Blaise, Artemisia, Erik, Proklety drak, ja a ti, ktefi se stale zotavuji
ze zranéni. Ale i ti za den nebo dva odejdou s Prokletym drakem
do bezpedi.«

Sotva ho vnimam. Porad se snazim vyporadat s predstavou zvé-
du. Dokazu myslet jen na Elpis a na to, co se stalo, kdyz jsem ji pfi-
meéla, aby se stala spehem.

»Vyzvédace jsem neschvalila,” vyétu mu.

»Protoze jsi o den dfiv zmizela v dole,“ odsekne odmérené. ,,Ne-
bylas tady, abys cokoliv odsouhlasila, a nebyl cas ¢ekat, az se vratis.
Pokud viibec.“

Namitka se mi zadrhne v krku, a tak ji radsi spolknu. ,,Jestli ze-

mrou —
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»,Bude to nezbytné riziko,“ pripomene mi Heron. ,Vedeéli,
do ¢eho jdou. Kromé toho jsem slysel, Ze cisafovna neni tak para-
noidni jako cisaf. Povazuje té za mrtvou a domniva se, Ze my ostat-
ni pro ni nepfedstavujeme zadnou hrozbu. Zmocnila se Sérena a je
presvédcena, ze vyhrala. Proto neni ostrazita.“

Cisarovna. Ptijde nékdy den, kdy si pod timto slovem pfedstavim
Cress, a ne cisafovnu Anke?

,Zminil ses, ze armada odtahla. Kam?“

Heron si dlouze vydechne. ,,Kdyz jsi byla pry¢, ptisla jsi o spous-
tu hastefeni. Skoro ti zavidim. Vecturiansky nacelnik nam spolu se
svym vojskem poslal na pomoc dceru Maile. Séren byl pry¢, a tak
nejvic zkusenosti s bojem maji Erik a Maile. Ale v ni¢em se neshod-
nou. Erik chce obsadit hlavni mésto a Sorena zachranit.“

»Hloupy napad,* vrtim hlavou. ,,Pfesné tohle oekavaji, a i kdy-
by ne, na obléhani mésta nas neni dost.

»Presné to tvrdila Maile,“ ptikyvne Heron. ,,Povidala, ze bychom
meéli pokracovat v cesté k zemskému dolu.*

»Jenze cesta vede kolem mést plnych lidi, kde se nemame kam
skryt. Nejsou tam lesy ani hory,“ pfipomenu. ,Hravé nas odhali
a Cress si na nas pocka vcili i s armadou.

,»Erik nas upozornoval na totéz,“ ptizna Heron. ,,A ted vi$ vSechno.

»Kdo tedy vyhral?“ vyzvidam.

»Nikdo. Bylo rozhodnuto, ze posleme jednotky do mést podél
feky Savria. Zadné z nich neni moc velké, takze budeme schopni po-
chytat Kalovaxiany a osvobodit jejich otroky, kteti posili nase Siky.
Dale ziskame zbrané a potraviny. A co je nejdtlezitéjsi, nasi bojovni-
ci nebudou sedét na zadku jako tu¢né kachny.“

»Jako my, chces fict,“ zamumlam a mnu si spanky. Bolest tento-
krat nema s dolem nic spole¢ného. ,, TakZe ted je na mné, abych to
rozsekla.“

»Pozdéji,“ odpovi. ,Az budes schopna udrzet se na nohou.“
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»Nic mi neni,“ vyhrknu s vétsi vervou, nez je tfeba.

Heron mé ostrazité sleduje. Otevie pusu, ale zase ji rychle zavie
a zavrti hlavou.

»Jestli se chce$ zeptat na dul, tak véz, ze si nic nepamatuju,” po-
vzdechnu si. ,,Posledni, na co si vzpominam, je, ze vstupuju dovnitt —
a pak uz nic.“

,,éasem se ti to vybavi,“ chlacholi mé. ,Mozna je to takhle lepsi.
Ja o svych zkusenostech nikdy mluvit nebudu. Pfedpokladam, ze ty
na tom budes stejné.«

Polknu. Odmitdm na to myslet. Necham si to na jindy. Ted mu-
sim uvazovat o dulezitéjsich vécech. ,,Neéco té trapi,“ predhodim He-
ronovi. ,Ven s tim!*

Na okamzik se zamysli. ,,Zabralo to?“

Hned nepochopim, co tim mysli, ale nahle si vzpomenu — na du-
vod, proc¢ jsem se do dolu vypravila, na trampoty s ovladanim ohné
i vedlejsi tcinky Cressina jedu. Vydala jsem se do dolu, abych ziskala
silu. Sla jsem tam v nadéji, e ji nacerpam dost, abych se postavila
Cress, az prijde Cas.

Zabralo to? Existuje pouze jeden zptisob, jak to zjistit.

Zvednu levou pést a pfivolavam ohen. Citim ho jesté dfiv, nez
rozevtu prsty. Je silnéjsi nez predtim. Snadno vyslehne, jako by byl
moji soucasti a jen se drzel pod povrchem. Hofi jasnéjsim plame-
nem, vic pali, ale to neni véechno. Vyhodim ho do vzduchu a on se
v ném vznasi, plameny neslehaji, ale stale zije a zati. Heron vytiesti
o¢i, ale nic nefekne. Zvednu ruku a pokréim ji. Ohniva koule kopi-
ruje kazdy muj pohyb a stava se zhavou dlani. Vrti prsty stejné jako
ja. Sevfu je v pést a ona udini totéz.

» Theo,“ zasepta ochraptéle Heron, ,,vidél jsem, kam az dokazala
zajit Ampeliova moc, kdyz mé cvicil. Tohle nedokazal.“

Polknu, natdhnu se po ohni a udusim ho v hrsti. Proméni se

v hromadku popela.
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»Kdyby ti to nevadilo, Herone,“ spustim s olima upfenyma
na tmavé saze, které se mi rozmazavaji po kuazi jako vlocky z koruny
z popela. ,,Mina je tu porad s nami? Je —

»Lécitelka,“ doplni a ptikyvne. ,,Ano, porad je tu. Osetfuje zra-
néné. Dojdu pro ni.“

v/

Jakmile odejde, oprasim si dlan¢ a necham saze spadnout na zem.
ol

Ve chvili, kdy Mina vstoupi do stanu, se jiz udrzim na nohou,
avs$ak télo jako by mi stale nepattilo. Kazdy pohyb — kazdé nadech-
nuti — vyzaduje obrovskou namahu a boli mé kazdy sval. Mina si
toho musela vSimnout, protoze ji stacil jediny pohled a védoucné
se usmala.

,» 10 je bézné,“ chlacholi mé. ,,Kdyz jsem vysla z dolu, knézka mi
fekla, Ze mé bohové rozlamali na kousicky a uhnétli znovu. Presné
tak jsem se citila.“

Prikyvnu a zase si sednu. ,,Jak dlouho to trva?“ vyzvidam.

Pokréi rameny. ,,Bolesti mé trapily par dni, ale byva to rtizne.“ Od-
mlci se a dukladné si mé prohlédne. ,, To, co jsi udélala, byla neuve-
fitelna hloupost. Vydat se do dolu, kdyz uz mas uréitou davku sily —
kdyz jsi zpola plna nadoba — tim si tikas o silenstvi. Uvédomujes si
to, ze ano?“

Sklanim zrak k zemi. Dlouho mé nikdo takhle nekaral, ani se ne-
staral o moje blaho. Pokous$im se rozpomenout, kdo o mé naposled
projevil starost. Nejspis matka. A také Hoa, i kdyz beze slow.

»Vim, jake je riziko,“ prohlasim.

»Jsi kralovna Astrey,“ pokracluje, jako bych nic nefekla. ,,Co by-
chom si bez tebe pocali?“

,Poradili byste si i beze mé,“ odpovim mnohem hlasitéji. ,,O jed-

noho clovéka vic nebo min... Behem obléhani a za valky jsme jich
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ztratili daleko vic, véetné mé matky. Vzdycky jsme vytrvali a pieko-
nali vSechny nesnaze. Nebyl by v tom zadny rozdil.“

Mina mé drzi v $achu odméfenym pohledem. ,,Stejné to byla pi-
tomost,“ trva na svém. ,,Ale skryval se v tom i kus odvahy.“

Znovu pokr¢im rameny. ,, Tak nebo tak — urcité to zabralo,“ po-
chlubim se.

Ukazu ji totéz, co Heronovi. Nejenom ze umim vycarovat ohen,
ale muze se stat moji prodlouzenou rukou. Mina mé po celou dobu
sleduje s naspulenymi rty a neucedi ani slovo, dokud neskonc¢im
a opét nesmetu popel na zem.

»A spala jsi,“ poznamena vic pro sebe nez pro mé.

»Jako dfevo, co jsem se doslechla,* pfisveédéim suse.

Vykroci ke mné. ,Smim ti sdhnout na celo?“ zepta se.

Prikyvnu a ona pfitiskne hibet ruky na moje obodi. ,,Nejsi hor-
ka,“ poznamena a natahne se, aby se dotkla jediného bilého pruhu
v mych kastanovych vlasech.

»To uz tam bylo predtim,“ odpovim na nevyslovenou otazku.
»Pamatka na jed.“

Prikyvne. ,,Vzpominam si. Cisafovna ma vlasy uplné jiné. My-
slim, Ze bys méla podékovat Artemisii. Kdyby tak rychle nepouzila
svij dar, aby té zbavila ucinkd jedu, odskakala bys to daleko vic.
Kdybys nezemfela na misté, dorazil by té pobyt v dole.“

» 1y jsi Cress — cisafovnu — nevidéla,“ podotknu, abych zménila
namét hovoru, ,ale urcité jsi slysela historky o jeji sile.“

Mina se zamysli. ,Néco jsem slysSela,” ptipusti zdrahavée, ,ale
historky zhusta prehanéji.«

Vzpominam si, jak Cress zabila cisafe tim, Ze sevrela jeho krk
ve svych zhavych rukach, a jak pfejela konecky prsti po desce sto-
lu a zustalo po nich sezehnuté dievo. Nikdy jsem nevidéla cloveka,
z n¢hoz by vyzafovala vétsi sila. Nemam ponéti, jak by mohl nékdo

zvelidit to, co jsem vidéla na vlastni odi.
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»Pripadalo mi, ze... ona sviij dar vyvolavat nemusi. Cisafe zabi-

3

la holyma rukama béhem nckolika vtefin,“ vyslovim nahlas svoje
myslenky.

»A ty se stale necitis dost silna, aby ses ji postavila,“ odtusi Mina.

»Neznam nikoho, kdo by to dokazal,“ pfiznam. ,Slysela jsi né-
kdy o Strazcich, ktefi dokazali zabijet s tak nepatrnym usilim?“

Zavrti hlavou. ,,Nikdy jsem neslysela o tom, Ze by Strazci zabi-
jeli, uptesni. ,Neni to jejich styl. Kdyz se né¢kdo provinil natolik,
aby zaslouzil hrdelni trest, vytesili to mnohem svétstéjsimi prostred-
ky. Strazci nikdy neublizovali prostiednictvim daru, ktery dostali
od bohi. Byla by to svatokradez a zneucténi posvatnéeho.“

Vzpomenu si na Blaise, ktery Sel do bitvy s védomim, ze mtze
zemfit, a s odhodlanim zabit tolik Kalovaxiant, kolik stadi vyridit.
Zneuzil tim svaj dar? Anebo se v dobé valky posuzuji véci jinak?

,»Co déti, které jsi mi ukazala? Ty, které jsi zkousela?* Vzpomenu
si na chlapce a dévcatko se stejné proménlivou moci, jakou ma Blai-
se. ,,Jak se maji?“

»Laius a Griselda,“ doplni. ,,Maji se tak dobfte, jak se d4 za da-
nych okolnosti Cekat. Jsou vydéseni a poznamenani désivymi expe-
rimenty, které na nich Kalovaxiané provadéli, avsak v mnoha ohle-
dech jsou silni.“ Na okamzik se odmlci. ,, Tvij hypoteticky pfitel
jim velice pomohl, byt tu s nimi neni. Nékdy druhému ulevi pouhé
védomi, Ze neni se svymi potizemi na svété sam, jak si myslel.“

Kdyz jsem Miné vypravéla o Blaiseovi, nikdy jsem ho nejmeno-
vala. Bystte mé prokoukla. Zda se, ze presné vi, o kom byla feé. Ale
pfinejmensim se ho neboji. Ani Laiuse a Griseldy.

,Rekla jsi jesté nékomu o svych zjidténich?* zeptam se jli.

Naspuli rty. ,Nic jsem nezjistila, Vase Vysosti.“ Pokrci rameny.
»Mam pouze hypotézu, a ta nestoji za rozruch. Lidé se boji toho,
¢emu nerozuméji, a v nejistych ¢asech jako ted muze strach vést

k nebezpe¢nym rozhodnutim.
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Kdyby lidé védéli, jak silni a nespolehlivi jsou Blaise, Laius a Gri-
selda, mozna by je zabili. Ackoliv to vim, narazka z jejich ust mi
vyrazi dech.

»Kazdy vidél, co Blaise udélal na lodi,“ zamumlam. ,,Vidéli, ze
malem zni¢il sebe i véechny kolem. Pfesto mu neublizili.“

,»,Ne,“ souhlasi. ,,Dokonce se domnivam, ze ¢asem budou jeho
hrdinsky ¢in opévovat v baladach. Protoze nikdo nedosel 4jmy. Ted
je za hrdinu. Hrdinu tak mocného, Ze se nedokaze ovladnout, ale to
pro né nic neznamena. Nikdy nezapominej, Ze se to muze v mziku

zménit.“
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SLEPA ULICKA

Mina navrhne, ze by mi prospéla prochazka, a pfestoze moje télo
proti tomuto napadu silné protestuje, fidim se jeji radou. Ztézka se
opiram o Herona, pfesto moje svaly pii kazdém kroku kfi¢i boles-
ti, ale nepopiram, ze Cisty vzduch v plicich a slunce hfejici na kazi
za to utrpeni stoji. Svaly se zacinaji uvolfiovat a muka se stavaji
snesitelnéjsimi.

Pfipada mi zvlastni vidét, ze je tabor hornikti opustény. V prazd-
nych baracich zustali jen nemocni a zranéni. Heron mi ukazuje, kte-
ré slouzi jako nemocnice, ale ani by nemusel. Sténami pronikaji vy-
mluvné zvuky — kasel, sténani a kvileni. Hrozi, Ze kvili nim utonu
v mofi viny.

Mmnohem vic jich preZilo a jsou v poradku, tikam si. Mnohé jsme
osvobodili.

Heron se mé snazi rozptylit a ukazuje na dals$i budovy, které

<

nepodlehly zkaze. ,Jidlo se rozdéluje ve staré jidelné,“ vysvétluje,
»a skupina zen a muza, ktefi tu dobrovolné zustali, chodi na lov
a sbiraji ovoce, aby nam zasoby nedosly moc rychle. Az odtud ode-
jdeme, abychom dostihli vojsko, nebudeme hladovét.«

Dokonce i pro staré barabizny, kde kdysi zili otroci, se naslo vy-

uzitl. Spat tu samoziejmé nikdo nechtél, proto se vyklidily, a ted
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slouzi jako sklad zbrani a misto, kde je mozné cvicit se v boji, aniz
by clovék trpél pod pal¢ivym sluncem.

»Kdo tu cvici?“ zeptam se Herona, kdyz mi pfedvadi jednu
z mistnosti. ,Myslela jsem, Ze vojaci odesli.«

»Vsichni ne,“ odpovi opatrné. ,,Vétsina téch, kterym se v dolech
dostalo pozehnani, se velmi rychle zapojila. Naslo se i par starsin,
ktefi se ujali veleni. AvSak jsou tu i taci, kteti pottebuji vic pomoci.©

Pozehnani. Kalovaxiané tu véznili vic nez tucet pozehnanych As-
treand. Pfipomenu si, ze na nich provadéli pokusy, a zachvéji se. Vi-
déla jsem dukaz na vlastni oci: roztezanou kuzi, utaté prsty na ru-
kou i nohou, jeden muz dokonce pfisel o oko.

»Copak se tak rychle vzpamatovali?“ podivim se. Kdyz jsem od-
chazela do jeskyné, zadny z nich by nedokazal ptejit tabor, natoz
bojovat.

,Pomahal jsem jim s fyzickym zotavenim,“ pfizna Heron a poho-
di rameny. ,,Av$ak rany na dusi jsou néco uplné jiného. Mnozi pojali
trénink jako cestu k uzdraveni. Chtéli to. Art, Blaise a ja jsme na né
dohlizeli spolu s nékolika starsinami obeznamenymi s tréninkem,
pfestoze to nejsou Strazci. Samozirejmé neumi vsechno, ale za ten
kratky Cas, ktery jsme méli k dispozici, ucinili velky pokrok. A méli
by v ném pokracovat.

Artemisia mi kdysi licila, jak se citi, kdyz zabiji. D¢l4 ji dobfe, Ze
si bere néco nazpatek. Zda se, Ze v tom neni sama.

,»Také brzy za¢nu trénovat, prohlasim.

»Napfed se sousttedme na chtizi,“ nabada mé Heron.

Vtom mé ze zamysleni vytrhne par pazi, ktery mé chyti kolem
pasu, zvedne do vzduchu a zatoci se se mnou. Malem vykfiknu,
avsak nez tak stadim ucinit, ozve se znamy hlas:

» Vitej zpatky v zemi zivych,“ fekne Erik a postavi mé na zem.

Otoc¢im se k nému a vrhnu se mu kolem krku.

» Vs, Ze se mi po tob¢ styskalo?“ zeptam se ho se smichem.

+ 20



<

»Nevéril bych ti, kdybys mi tvrdila, Ze ne,” odpovi a ptitiskne
mé k sobé.

»Opatrné s ni!“ kara ho Heron. ,,Jesté je trochu kiehka.“

Erik se zamraci. ,Kralovna Theodosia? Vidél jsem kameny, které
byly mnohem kiehdi.“

Usméju se a jemné se vymanim z Erikova sevfeni. ,, Vazim si toho,
ale Heron se tak uplné nemyli.“

Sotva to vyslovim, Erik ode mé ucouvne a prohlédne si mé od hla-
vy az k paté. ,Vypadas, jako bys prosla jednim nebo dvéma pekly.“

»Mozna tremi,“ pfiznam.

» Theo!“ zvola novy hlas. Otodim se a spatfim, jak se ke mné fiti
Artemisia. U boku se ji leskne dyka a bledé modré vlasy za ni vlaji.

Na rozdil od Erika vi, Ze mé nema drtit v naruci. Misto toho mé
zlehka a nemotorné poklepe po rameni. ,,Jak je ti?“ zepta se opatrné.

»Jsem nazivu, coz je mnohem vic, nez mame pravo ocekavat,“
odpovim s usmévem. ,,Zabralo to.“

Jeji tsmév se prohloubi. ,,Doufala jsem v to,* pfizna. ,,Jinak by
tvoje nova prezdivka vyznivala celkem nestastné.

Zamradim se a ttkam pohledem mezi nimi. ,Moje nova prezdiv-
ka?“ nechapu.

Ti tfi si vyméni spiklenecky pohled, ale je to Artemisia, kdo se mi
teatralné ukloni, a ostatni ji nasleduji.

»Slovutna Theodosia,* prohlasi, ,Kralovna plament a vzteku.“

Vsichni tfi se napfimi, a pfestoze se usmivaji, neni to vtip, bez
ohledu na to, jak se Artemisia snazi situaci zlehéovat. Kralovna pla-
menii a vzteku. Drsna pfezdivka. Ciéi z ni sila, ale zdroven brutalita.
Poprvé si uvédomim, ze at prohraju nebo zvitézim, tohle bude muj
odkaz. Vzpomenu si na obrazy mé matky, nézné akvarely, na nichz je
oblecena ve splyvavych sifonovych fizach. Myslim na basné napsané
na jeji pocCest, opévujici jeji krasu, laskavost a nézného ducha. Nazy-

vali ji Kralovnou miru. Byla uplné jina nez ja.
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Mlhou v mé hlave probleskne prchava vzpominka.

»~Zemiela jsem jako Kralovna miru a mir zemiel spolu se mnou,”
tekla mi. ,Ale ty jsi Kralovna plamenii a vzteku, Theodosie. Zaridis,
Ze se jejich svét ocitne v jednom ohni.”

Netusim, co se v dole odehralo, jestli mé navstivil matéin duch,
anebo mé jenom $alila fantazie, ale vim, Ze jsem svoje nové pfizvisko

zaslechla dfiv, nez bylo vysloveno, a je mi z toho tizko.
o

Bez Blaise nemuzeme zosnovat zadny plan, proto poslu pratele pro
ostatni velitele, kteti zlistali v tabofe, a sama se vydam k vycvikovym
mistnostem, kde Blaise travi skoro vSechen svij ¢as. Heron nechtél,
abych $la sama, ale ujistila jsem ho, Ze cestu pies tabor zvladnu,
a tak rozpacité souhlasil.

Upfimné feCeno, jista si nejsem. Ackoliv se citim 1épe, kazdy
krok mé stoji spoustu usili. Ale radsi se vypofadam s bolesti, nez
aby se n¢kdo stal svédkem naseho shledani.

»Jenom té prosim, abys to nedélala. Neopoustéj mé,” naléhal,
nez jsem zamifila do dolu. Nedavno jsem ho prosila o totéz. Ani
jeden z nas neposlechl.

Drti mé pocit viny, kdyZ si vzpomenu, jak se mu zlomil hlas, jak
ztraceny vypadal v tom okamziku, jako bych pfetnula jeho posledni
spojeni s timto zivotem. Jako by jiz nebyl odhodlan jej opustit.

Odesel jako prvni, pfipominam si. Dvakrat se ritil do narude
smrti, prestoze jsem ho zadala — Upénlivé prosila — aby to nedélal.
Nemtize mi vycitat, ze délam totéz.

A ted? Proti vSem pfedpokladtim jsme oba nazivu a nyni musime
celit nasledktim nasich rozhodnuti.

Nasla jsem staveni, které mi popsal Heron. Stoji kousek od ostat-
nich a obklopuje ho zbytek plotu. Vzpominam si, Ze jsem ho zahledla
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béhem bitvy — velkou ¢ernou véc, ktera se zvlasené leskla v paprscich
slunce — Cervené a oranzové. Séren mi vysvétlil, Ze je vyrobeny ze Ze-
leza smiseného s ohnivymi kameny. Ted je z vétsi ¢asti strzeny.

Kdyz malicko pooteviu dvefe, objevi se pfede mnou mistnost to-
nouci ve tmé, osvétlena jedinou svici planouci uprostied. Poskytuje
tolik zate, abych rozpoznala Blaise, Laiuse a Griseldu. Déti jsou sta-
le hubené, ale nepatrné se jim zakulatily tvare a plet pozbyla cast ne-
zdravé bledosti — ackoliv jeji odstin mozna zkresluje plamen svicky.
Avsak tmavé kruhy pod jejich o¢ima, pfipominajici modriny, zakryt
nedokaze.

Stejné stiny pod nimi ma i Blaise, coz je nasledek nedostatku
spanku.

Jsou silnéjsi, nez kdyz jsem je vidéla naposled, coz se ukaze, kdyz
Griselda vyskod¢i do vzduchu a mrsti ohnivou kouli velkou jako moje
hlava o kamennou zed. Okamzit¢ se rozplyne, ale zanecha po sobé
stopu po spaleniné. Stény jsou jimi pokryté tak husté, Ze jsou vic
Cerné nez Sede.

O zlomek vtefiny pozdéji divka pristane na zemi a zlomi se
v pase. Nedostava se ji dechu, aviak potutelné se usmiva. Usmév je
to prchavy, ale dozajista tam je.

»Vyborna prace,“ pochvalim ji a vSichni tfi sebou polekané skub-
nou. Griselda se napfimi a jeji o¢i mé vyhledaji. Neni o0 moc mladsi
nez ja, muze ji byt nanejvy$ patnact. Nahle mé napadne, ze jest-
li od mého pobytu v jeskyni uplynuly dva tydny, ted mi musi byt
sedmnact.

,»Vase Vysosti,“ oslovi mé Griselda a rozpacité se mi ukloni. Lai-
us ji nemotorné nasleduje.

»Iohle neni tfeba,“ nabadam je, nez se pfinutim podivat
na Blaise.

Na rozdil od déti vypada uplné stejné, jako kdyz jsem ho vi-
déla naposledy. Zelené oci piisobi unavené a hnévivé svira rty. Ale
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zpusob, jakym se na mé podival, byl opravdu jako rana pésti do bfi-
cha. Zira na m¢, jako bych byla duch, a on netusil, jestli se mé ma
bat nebo jasat.

Kdysi se mé zeptal, jestli se ho bojim, a ja byla nucena pfiznat,
ze ano. Ted se mé prece nemuize désit — urcité ne stejnym zplisobem
— ale mozna je jen vynervovany z toho, co mu mizu v pfisti minuté
fict, nebo co mizu udélat, poptipadé ho zlomit.

Pfipominam si, Ze on mé opustil jako prvni, ackoliv tohle pomy-
$leni mé neuklidnuje tak, jak jsem doufala.

Blaise si odkasle a odvrati se. ,,Je ¢as na obéd,“ oznami a tcka
pohledem mezi Laiusem a Griseldou. ,,BéZte se najist a vratte se
za hodinu.*

,»Co kdybyste si vzali na odpoledne volno?“ vlozim se do hovoru.
»Potfebuji si Blaise vypujcit na zbytek dne.“

Blaise zavrti hlavou. ,Na hodinu,“ prohlasi.

Laius a Griselda nas pozoruji vykulenyma o¢ima. Mozna jsem
jejich kralovna, ale Blaise je jejich ucitelem. Vybéhnou z mistnos-
ti, co jim nohy staci, nez za¢nu jeho stanovisko rozporovat. Dvere
za nimi s bouchnutim zapadnou a zvuk se odrazi od stén a zvyraz-
nuje ticho, které po sobé zanechali. Protahuje se a bobtna a ja se
pfinutim ho prolomit.

<

»Musime se dohodnout na strategii,“ feknu mu. ,,Sejdeme se

s ostatnimi vadci a budeme rokovat. Coz potrva déle nez hodinu.*

Zavrti hlavou a ani se na mé nepodiva. ,,Ja budu uzitecnéjsi
tady.“

,Potfebuji té tam,“ naléham. Zmocnuje se mé zoufalstvi a zadina
mé dusit.

»Kdepak,“ oponuje. ,,Nepottebujes.“

Na okamzik mi dojdou slova. Takhle jsem si nase setkani ne-
predstavovala. ,Myslela jsem, ze budes$ pfinejmensim rad, Ze nejsem

mrtva,* sdélim mu nakonec.
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Pohlédne na mé, jako bych ho udefila. ,Samoziejmé ze jsem,
Theo,“ necha se slyset. ,Kazdou vtetinu, kdy jsi byla tam dole, jsem
prosil bohy, aby ti dovolili se vratit, a budu jim dékovat po zbytek
Zivota za to, ze prede mnou ted stojis.“

»Za to, ze jsem sla do dolu, se omlouvat nebudu,“ odpovim. ,,Vé-
déla jsem, co délam, a znala jsem riziko. Ale kvuli Astree to stalo
za pokus. Musel sis myslet totéz, kdyz ses vrhl do té bitvy.“

LKvili tobé,“ vystékne a jeho slova jsou ostra jako dyky. ,,Miluji
Astreu — nechapej mé Spatné — ale kdyz jsem se hnal do boje s vé-
domim, Ze se z n¢j nemusim nikdy vratit — délal jsem to pro tebe.“

Slova jsou zbran i polaskani, avsak zlost v nich skryta podniti
muj vztek. ,,Kdyby ti na mné doopravdy zalezelo, potom bys posle-
chl, kdyz jsem té prosila, abys to nedélal,“ vy¢itam mu.

Zavrti hlavou. ,,Vidi§ mé jiného, nez jsem,* odsekne mrazivéj$im
tonem, nez jsem od né¢ho kdy slysela. ,,Mas spatny usudek. Heron,
Artemisia, a dokonce ani princatko by se se mnou nehadali. Udélal
jsem to, o co bys mé nikdy nepozadala, a neminim se za to omlou-
vat. Kdyz se svét stavi na hlavu a ja si nejsem ni¢im jist, mazu se
spolehnout na tebe. Bez ohledu na to, kde jsme, anebo proti komu
bojujeme, ja se vzdycky rvu za tebe. A ty vzdycky piedevsim bojujes
za Astreu.

Ucouvnu o krok.

»Tohle mi nemuzes vycitat,“ zadrmolim tiSe. ,,Co bych byla
za kralovnu, kdybych stavéla tebe — anebo kohokoliv, cokoliv — jiné-
ho nad vlastni zemi?“

Zavrti hlavou, sala z n¢ho hnév. ,,Nic ti nevycitam, Theo,“ odpo-
vi mirné. ,Jenom ti fikam, jak si stojim.“

Na to se neda nic fict, on stanovisko nezméni. Nelze udinit nic,
abychom se citili Iépe. Po chvili se znovu ozve:

»Se mnou strategii probirat nemusis. Na to mas Art a Prokleté-

ho draka. Nemluvé o vidcich z jinych zemi. Chces mé tam mit jako
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utéchu, ale ani tu nepottebujes. Ty se beze mé obejdes, ale Laius
a Griselda ne.

Slova jsou jako trny zaryvajici se mi pod kuazi. Odejdu dfiv, nez
prohlasim néco, ¢eho budu pozdéji litovat. Vyjdu ven do slunecniho
svétla a zaviu za sebou dvefe. Pfemitam, jestli mi tolik ublizila sa-

, .y . . o7
motna slova, anebo pravda, jez se za nimi skryva.
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STRET

V domé velitele zdejsich vojakti jsem byla naposledy se Sérenem,
Cress a cisafem, a pfestoze je zde vzorné uklizeno, ozvény tehdejsich
udalosti pretrvavaji. Na desce mahagonového stolu jsou stale zuhel-
natélé Sramy tam, kde po ném Cress piejela prsty. V ryhach dievéné
zidle, na niz sedél cisaf, uvizl popel. Na koberci zlstala vypalena
Cervena skvrna od otraveného vina, které jsem vypila. Nékteré véci
zkratka vycistit nelze, at je drhnete sebevic. Méli bychom srovnat
tuble barabiznu se zemi, napadne mé, az odtud budeme odchazet.

Do konce zivota bych sem nemusela vstoupit, avsak soukromi,
velky stil a sbirka map hovofi ve prospéch této mistnosti. Lepsi
ke strategickému planovani nenajdeme. Pfesto mi déla potiz odtrh-
nout zrak od fleku na koberci.

»Je to jednoducha vymeéna, Thoro. Tvoje smrt, nebo tvoji lidé.”

Opét citim, jak se mi jed propaluje hrdlem a ja vnimam jen bo-
lest a zar. Opét vidim Cress, jak se nade mnou ty¢i, a nepfitomnyma
ocima zveédave sleduje, jak se svijim v hrozivych mukach. Se stejnym
zaujetim zkoumala zdanlivé nepfelozitelné texty.

Domniva se, Ze jsem zemfela. Jak se zachova, az zjisti, Ze to neni
pravda? Mozna jsme vyrovnané, ale jedna véc se nezménila — ona se
mé bez vahani pokusi zabit, jen co dostane prilezitost, ale ja bych

totéz udélat nedokazala. A prave to meé dési.
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»Theo,“ vytrhne mé z myslenek hlas. Odtrhnu zrak od skvrny
na koberci a spatiim Prokletého draka sedét na rohu stolu se zkfi-
zenyma nohama. Mozna by jeji pozice pusobila upjaté, kdybychom
se ocitly nékde jinde. AvSak moc dobfe vim, Ze zadny velky jasot ze
shledani od ni o¢ekavat nemazu. Nepatrné kyvne hlavou a ja to cha-
pu tak, ze je rada, Ze jsem prezila.

Erik a Sandrin, starSina z uprchlického tabora ve Sta’Criveru,
jsou zde spolu s divkou, kterd mi je rychle pfedstavena jako Mai-
le z Vecturie, nejmladsi deera nacelnika Kapila, a soudé podle jeji-
ho vzhledu byla pfesnym opakem svého stfizlivého, mirumilovného
otce. Ackoliv oba jsou snédi a maji dlouhé cerné vlasy, Maile vzdo-
rovité spuli pusu a pronikavé oci vzbuzuji dojem, jako by neustale
uvazovala o tom, koho ma prastit.

V nadchazejicich dnech Sandrin a Proklety drak odpluji po mofi,
aby odvezli do bezpeci ty z Astreand, ktefi nechtéji, anebo nemohou
bojovat. To bylo jediné, na ¢em se dokazali shodnout.

»Nemuzeme tu ziistat o moc déle,” prohlasim, kdyz mé zasvéti
do situace. ,,Cisafovna sem kazdym dnem posle armadu — pokud uz
neni na cesté.“

Maile se rozesméje, pokukuje po ostatnich. ,,Stravi dva tydny
bloudénim v temnotach a vysle k nam tim varovani tak okaté, ze by
ho poznalo i dité, vyhrkne dfiv, nez se na mé podiva. ,,Co si myslis,
ze jsme délali, zatimco jsi $ilena bloudila v dole?“

»Nezesilela jsem,“ ohradim se ostfe. ,A podle toho, co jsem se
doslechla, jste toho v meé neptitomnosti moc nezvladli — kromé vé¢-
nych hadek.“

,» Vetsina nasich vojsk odesla dobyt mésta kolem feky Savrie, ale
jakmile se dohodneme na planu pfevzeti hlavniho mésta, zase se
k nam pridaji,“ odpovi Erik. Opira se o kamennou sténu u dveti.
Zda se, ze nam nevénuje moc pozornosti a misto toho se soustfedi

na jablko, které okrajuje malym nozikem.
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Maile se zamradi. ,Hlavni mésto.“ Zakouli o¢ima. ,,Koukam, zZe
se porad drzis svého idiotského planu.“

Idiotsky plan to je a ja jsem si jista, ze v hloubi duse to vi i Erik.
Avsak nedavno pfisel o matku a cely zZivot se mu obratil vzharu no-
hama. Jediny pfibuzny, ktery mu ztstal, je Soren. Jedina spfiznéna
duse v tomhle podivném a désivém svété. Nemizu mu jeho poseti-
lost vycitat — mohu jen doufat, Ze na to prijde sam.

»Zmocnit se zemského dolu je také hloupost. Ale to jsi vymysle-
la ty, ze?“ Pristoupim k mapé a prejedu prstem po trase, kterou by-
chom museli urazit. Museli bychom projit n¢kolika velkymi mésty,
a sotva by nas obyvatelé zahlédli, poslali by za Cress rychlého posla.
Klidn¢ bychom ji sami mohli poslat dopis se svymi zaméry.

Maile jen zavrdi, ale neodpovi. Podivam se na Prokletého draka.
,»Co si mysli$ ty, teto? Nevérim, ze bys neméla v rukavu spoustu ji-
nych moznosti. Podél se o né¢ s nami, prosim.*

Proklety drak vaha a kfivi rty. ,,Maile ma svym zplisobem prav-
du,“ fekne po chvili. ,,Kazdy Strazce disponuje svym druhem sily, ale
v bitevnich podminkach... Kdyby se nam podaftilo osvobodit zem-
sky dul, kazdy ze Strazci, ktery by se k nam pridal, by mél silu dva-
ceti neobdafenych vojakti.“ Zamyslené nachyli hlavu. ,,Ale pravdu
mas i ty, Theo. Cisatovna by se dozvédéla o nasem pocinani a udeti-
la by na nas plnou silou. Neméli bychom $anci.

,» 10 jsou nase moznosti,“ zdiraznim. ,,Jaké jsou ty tvoje?“

Proklety drak prejede prstem po mapé od ohnivého dolu po Do-
raz. ,,Cisafovna Giosetta mi dluzi velkou laskavost. Souhlasila, Ze se
postara o uprchliky z Astrey, dokud valku nevyhrajeme. Ale mozna by
se nechala ptesvédcit, aby nas podpoftila i vojensky. Treba by jeji jed-
notky mohly tahnout tudy.“ Naznadi trasu z Dorazu doli k vychod-
nimu pobrtezi Astrey, kde lezi zemsky dul. ,,Je to den cesty do vnitro-
zemi, avSak vyznamné se tim snizuje riziko, ze si nas nékdo vSimne.

Zejména za predpokladu, ze cisatovné zptisobime problém jinde.
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Prikyvnu. ,Podafi se ti Giosettu presvedcit? zeptam se a vzpo-
menu si na cisafovnu ze Sta’Crivera. Patfila k tém lepsim napadni-
ktim, ktefi se tam uchazeli o moji ruku, avsak stale zlstavala pa-
novnici s vlastnimi potebami a zajmy. Pochybuji, Ze nAm poskytne
vojsko z Ciste dobroty srdce.

Proklety drak se zamysli nad moji otazkou. ,,Po obléhani ohni-
véeho dolu ses stala méné riskantni investici, a mnozi by radi vidéli
Kalovaxiany na kolenou — mezi nimi i Giosetta. Vyrostla pobliz hra-
nice s Goraki a vidéla, jak Kalovaxiané tuto zemi zpustosili. Bude
pochopitelné pozadovat kompenzaci, ale neni to nemozné.

»Jaky druh kompenzace?* vystéknu ostfe. Nezapominam, ze
Proklety drak kdysi bez mého souhlasu slibil Sta’Criverantim vodni
dul. Neminim tetu znovu podcenit.

Drak vytusi moji podeziivavost, protoze na mé vyceni zuby ve fa-
lesném tsmévu. ,,Giosetta se mé snazila presvédcit, abych se vzdala
své piratské kariéry a stala se mofskym lupi¢em — pod vlajkou Do-
razu. Mozna s tim budu souhlasit. Az valka skondi, spolu s ni se ze
sveta ztrati i kalovaxiansti draci a ja nebudu mit koho proklinat.©

Teta je spatné ¢itelna jako vzdycky, ale klidné to muze byt vymlu-
va ptuvodem ze Sta’Crivera. At je to, jak chce, ja to beru.

»Dobre tedy.“ Znovu se zahledim na mapu. ,,To tedy bude tvij
ukol. Kam zamifime my ostatni? Nejbliz je vzdusny dal —

»Z hlediska vzdalenosti ano,“ souhlasi Drak, ,,avsak museli by-
chom pochodovat pfed pohoti Dalzia a ptekonat feku Savrii. Ne-
mluvé o nekolika velkych méstech, ktera musime obejit, a dost roz-
lehlé pusting, kde se neni, kde skryt.«

Zadivam se na rozsahlé vnitrozemi. Teta ma pravdu. Sami by-
chom se do vzdusného dolu dostali rychle a nepozorované, ale ted,
po osvobozeni ohnivého dolu, je nas moc. Méli bychom stésti, kdy-
by se nam podafilo dostat k fece Savrii dfiv, nez se cisafovna do-

slechne o nasich ¢inech.
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,»Co vodni dil?“ zeptam se po chvili. ,,Z geografického hlediska
lezi nejdal, avsak mohli bychom postupovat podél pobfezi a skryvat
se v horach. Cestou narazime jenom na malé vesnicky. Bud se jim
miuzeme vyhnout, anebo je dobyt, kdyz bude tfeba. Neptedstavuji
velkou hrozbu. Vodni Strazci mozna nemaji fyzickou silu zemskych
Strazchl, avSak Artemisia je dostate¢né bojovna, a ja dokazu vymys-
let par vale¢nych Isti zalozenych na iluzi.“

Nikdo mi hned neodpovi, ale vsichni si vyméni pohled.

,»Ozvali se nam zvédové, které jsme nasadili do Theynovy do-

<

macnosti,“ ozve se po chvili Sandrin. ,Zda se, ze krale Etrista...
rozhodné nepotésilo, ze jsi uprchla ze Sta’Crivera a ukradla mu
majetek.

»Byly jste uprchlici,” zdiraznim. ,,Ne jeho majetek.“ Avsak moc
dobfte si pamatuji, ze jim byla ptidélovana ta nejhorsi prace, kte-
rou nikdo nechtél délat, a dostavali za ni ubohou almuznu. V ocdich
Sta’Criveranti nebyli vic nez otroci.

»Ne,“ upfesni Sandrin, ,ale ukradené lodi ano. Av$ak umim si
predstavit, ze i ztratu uprchlikt pocituje v mnoha ohledech.“

»Presné tak,“ prisved¢im. ,,Na lodi jsem zapomnéla. Jak moc je
nastvany?“

»Dost na to, aby se spikl s cisafovnou — jesté vic nez predtim.
Doneslo se nam, ze se za pét dni maji sejit sta’criveransti a kalovaxi-
ansti vyslanci, aby uzavteli obchodni dohodu.

,»Obchodni dohodu?“ opakuji pomalu. ,,Jakou?

»Nejspis ptjde o sta’criveranska vojska,“ odpovi Drak. ,,Ale at
uz je ve hfe cokoliv, na uzavieni smlouvy pojede osobné dohlédnout
Etristav syn, princ Avaric. Proto lze predpokladat, ze ptijde o néco
dulezitého. Obchod se uskutecni ve vodnim dole. Podle nasich zdro-
ji maji Sta’Criverané dorazit za pét dni kolem poledne a k dohodé
dojde pfi zapadu slunce. Kdybychom se vydali k vodnimu dolu, vpo-

chodovali bychom jim pfimo do rany.“
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Néco mi nesedi a trva vtefinu, nez si uvédomim, co to je. ,,Ava-
rica by takovou dalku s vojskem neposilali — neni general, nema
s bojem zadné zkusenosti. A jejich armada je podprimérna — hod-
né mirné feceno. Sam jsi povidal, ze nikdy nemuseli bojovat. Na¢
takovy obchod?“

Maile pokr¢i rameny. ,,Kazdy clovék se pocita a nas je vic.“

Zavrtim hlavou. ,To nedava smysl. Bude za tim vic. A co by
z toho mél kral Etristo?“

»Vodni dul,“ odpovi Proklety drak. ,,Ackoliv nase dohoda ztro-
skotala, chce ho mit stidj co stij.«

Tomu véfim. Jeho zemé se potyka s obrovskym suchem. Ale to-
hle vysvétleni mi pripada jesté méné uvétitelné.

»Takze kral Etristo posila svého naslednika do valkou zmitané
zem¢ jenom proto, aby se vratil s prazdnyma rukama a ustnim sli-
bem? Neni dtivod, aby sem princ jezdil osobné.

Sandrin nakloni hlavu. ,, Ty si myslis, Ze je za tim néco vic?“

»Ano,“ prikyvnu. ,,AvSak nevim co. Ale pokud po tom tak upén-
livé bazi Sta’Criverané i Kalovaxiané, tak to chci taky.“

Zarazim se a ziram na mapu, jako bych misto obryst, jmen a cest
z ni mohla vyc¢ist odpoved.

»Mohli bychom vkroc¢it do pasti,“ minim. ,,Anebo past nastrazit
im.«

»Jak?“ zepta se Drak.

yProstfednictvim  iluzi,“ odpovim. ,Vyuzijeme silu vodniho
dolu. Kdyz Sta’Criverané dorazi za poledne, kdy se s nimi setkaji
Kalovaxiané?“

Drak a Maile se na sebe podivaji. ,,Z hlavniho mésta to nemaji
tak daleko,“ necha se po chvili slyset teta. ,,Nepojede jich mnoho.
Umim si predstavit, ze budou chtit byt na misté ve stejny ¢as.“

Zvolna ptikyvnu. ,Mutizeme je pfibrzdit, aby mezi pfijezdem
Sta’Criveranti a jejich vlastnim nastala prodleva nékolika hodin?“
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Drak se nad tim zaduma. ,,Ano, to by $lo zaridit. Posleme par
zaskodnik® na mista, kde budou odpocivat. Odvazou jim koné, pie-
fiznou femeny, pfidaji jim néco do jidla, aby jim bylo $patné. Proc¢?“

»,Kdyby se nam podafilo Sta’Criverany zajmout, nez Kalovaxi-
ané dorazi, mohli bychom misto Sta’Criveranti poslat v prevlecent
na schizku Artemisii a n¢koho dal$iho z vodnich Strazcu, aby vy-
zvédéli, o Cem je fe¢. Museli bychom okamzité vyrazit, abychom se
na misto srazu dostali dfiv nez domluvené strany, ale —

»A co bude se Sorenem?“ zepta se tise Erik. Dlouho mléel a ja
jsem malem zapomnéla, Ze je tu s nami. , Theo, slibila jsi, Ze pro
n¢ho udélame, co bude v nasich silach.«

Kousnu se do rtu. Cast mé osobnosti si nepfeje nic jiného nez
vytahnout na hlavni mésto s ohném $lehajicim ze $picek mych prsti.
Spalila bych kazdého a vSechno, co se postavi mezi Sérena a mé. Ale
kdyby tu byl, nazval by mé hlupackou jenom za to, Ze néco takového
zvazuji.

»Princ je nejmensi z nasich priorit,“ ozve se Sandrin dfiv, nez sta-
¢im néco fict.

»Nejspis je davno mrtvy,“ doda Proklety drak. ,Zachranovala
bys mrtvolu.“

»Jestli chces slySet miij nazor,“ vystékne Maile, ,,tak je dobre, ze
jsme se ho zbavili.“

Eriktv oblicej je vyrazem ztélesnéného zoufalstvi a ja si umim
predstavit, jak zatina zuby, aby nekficel bezmoci. Nic mu nevycitam.
Netusim, co se se Sorenem pravé ted déje, ale urcité to neni nic pri-
jemného. Piesto jsou ptipominky ostatnich spravné. Zivot jedince
stoji proti zivotu tisicd.

»Pamatuji si, co jsem slibila, ale pravé ted nemuze byt Soren priori-
tou.“ Podivam se na Erika. ,,Odesel s Cress, aby nas ochranil. Uslech-
tile se pro nas obétoval. Jsem si jista, ze kdybych se ho mohla zeptat,

jak bychom si méli v téhle situaci pocinat, souhlasil by se mnou.
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Sleduji, jak se Erik zatvafi otfesené, aby vzapéti nasadil nepro-
niknutelny kamenny vyraz. Najednou se neptijemné podoba cisafi,
svému otci. Beze slova vyb¢hne z mistnosti a praskne za sebou dvef-
mi tak silné, az se divim, Ze se nerozstiply.

Rozhosti se nepfijemné ticho, dokud ho neprolomim. ,Ma né-
kdo lepsi plan?«

»Plan nemas,“ podotkne mirné teta. ,Mas napad.“

» Takovy, ktery vyzaduje jednat rychle, pokud ma vyjit, prohla-
sim. ,,Za svitani vyrazime a zbytek doladime cestou. Ledaze by mél
nékdo lepsi napad.“

Rozhlédnu se kolem sebe, ale nikdo se neozve, dokonce ani Maile.

,»Vyborné,“ ucedim. ,,Uvédomte vojska. At na nas co nejdfiv po-

¢kaji v lese Perea. Tam se sesikujeme a odtamtud zautoc¢ime.“
o

Erik na mé ¢eka venku.

JRikala jsi, ze Sorena zachranime,“ vpali mi, sotva mé uvidi.
»Slibila jsi mi to.“

Pohlédnu mu do odi, pfikyvnu a sklonim zrak. ,,Ja vim,“ pfipus-
tim. ,,Ale oni maji pravdu, Eriku. Kdybychom se ted vydali Sérena
zachranit, bude to na ucet ostatnich. A kromé toho do hlavniho mésta
nevede cesta, na jejimz konci bychom neptisli o Zivot. To prece vis.“

Erik pevné zavie oci a zavrti hlavou. ,,Je to mij bratr, Theo,“ fek-
ne a zlomi se mu hlas. ,,Nemutizeme ho nechat zemfit.

»Nevime, jestli mu hrozi smrt,“ pfipomenu, pfestoze i mym vlast-
nim us$im to zni naivné. ,,Cress by ho nevlacela celou cestu do hlav-
niho mésta jenom proto, aby ho zabila. To mohla udélat tady. Jestli
ho nechala nazivu, méla k tomu davod.*

,»Vefejna poprava prince, ktery zradil, je dtivod docela slusny,“

poznamena.
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Zavrtim hlavou. ,Jeji pozice na trinu je slaba a v hlavnim mésté
je spousta téch, ktefi se domnivaji, ze pravoplatnym naslednikem je
Soéren. Nejvic by ji prospélo, kdyby se za ného provdala.“

,» Ted jenom hadas.«

Pokréim rameny. ,,VSak ty taky,“ zdtiraznim. ,,Ale ja Cress znam.
Je moc chytra, aby ho zabila. Napfed se ho pokusi diikladné vyuzit.«

»Jestli mas pravdu, pak se ji Soren vzepte,“ fekne a poklesne mu
hlas.

Sevte se mi zaludek. Cress nenti tak sadisticka jako cisaf, namlou-
vam si, ale nejsem si jista, nakolik je to pravda. Je to zlomena divka
a ja nemam ponéti, ¢eho je schopna.

»Muceni vydrzi,“ podotknu a vytésnim tuhle piedstavu z hlavy.

Muceni. Slovo ztistane viset mezi nami, ostré a osklivé. Na vsech-
no vrha neblahy stin. Déla se mi zle z predstavy, ze Sérena muci —
muci ho kvitli mné. Protoze jsem pristoupila na Cressiny podminky
a vypila jed, pfestoze mé Soren prosil, abych to nedélala.

»Slibila jsi to,“ opakuje Erik a jeho slova se do mé zabodavaji
jako dyky.

»Jak by to vypadalo, Eriku?“ zeptam se a z mého hlasu ¢isi bez-
moc. ,,V té mistnosti jsem byla nejmladsi a potiebovala jsem, aby mé
povazovali za sob¢ rovnou, a ne za zamilovanou pubertalni divenku,
ktera se snazi zachranit svého chlapce. Najdeme zptisob, jak Sérena
zachranit. Hodlam slovo dodrzet. Ale musime jednat chytfe. Proto
té zadam, abys mi davéroval.“

Erik vaha a ja se na okamzik bojim, Ze nebude souhlasit. Misto
toho se smutné usméje.

»Je to ironie,* ulevi si. ,,Kdykoliv doslo na tebe, Séren moc trpé-
livosti nemél.«

Jeho slova na mé dopadnou jako facka a citim pfiliv viny. ,,Moz-
na ne,“ pfipustim. ,,Ale podivej se, kam ho to dostalo. A na mné za-

visi ptilis mnoho lidi, abych si mohla dovolit stejnou chybu.“
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PRE

Ve staré astreanské baladé se zpiva o slunci zapadajicim do Kalodean-
ského mote. Moc si z ni nepamatuji, jen mlhavé utrzky. Piesto pravé
ted zazniva jeji ozvéna v mé dusi, kdyz se divam, jak zhava oranzova
koule mizi za obzorem a zaléva teplou zafi zubaté vrcholky hor, které
se nad nami ty¢i. Oblohu zbarvi odstiny fialové, lososové a tyrkysové.
Tam, kde je nejtmavsi, se zac¢inaji objevovat prvni hvézdy.

Jsem doma, pomyslim si a upinam se k tomuto védomi. Uz nikdy
nechci odejit.

Prekvapilo mé, ze sotva jsem pted par tydny vystoupila na bteh,
okamzité jsem poznala, Ze jsem doma, avsak zcela jsem to docenila
az v tomto okamziku. Jsem doma, a pokud to bude v mych silach,
uz nikdy tyhle bfehy neopustim.

wJestli ses uz dostatecné pokochala kycovitym zapadem slunce,
tak bychom mohli zacit,“ ozve se kousavé Artemisia, ackoliv se mi
zda, ze i ji upoutala barevna podivana.

Otocim se k ni a k Heronovi. Vidim, Ze je Artemisia vyCerpana.
Poznam to podle jeji nabrucenosti. Ale ani Heron neni svézi. Hrbi
ramena a tézknou mu vicka. Kdyby bylo po jejich, sedéli by v jidelné
pred plnymi talifi, a potom by si pfed spanim povidali. Misto toho
mé nasledovali do nitra hor jen s n¢kolika suchary a kousky susené-

ho masa na zahnani hladu.

+ 36



Sli se mnou, protoze jsem je o to pozadala. Ne jako kralovna — to
by mozna zabralo na Herona, ale Art by mi urcité poradila, kam si
mam strcit svou korunu. Kdepak. Jsou tu jako moji pratelé a ja jsem
jim za to vdé¢na.

Donedavna jsem se domnivala, Ze nejsem schopna nikomu véfit,
ale ted bych témhle dvéma svéfila cokoli.

Prave proto jsem je odvlekla doprostied hor, pry¢ od zvédavych
o¢f ostatnich.

Zhluboka se nadechnu, abych se uklidnila, a pohlédnu na svoje
ruce. Ve dlanich hy¢kam ohnivé koule.

Heron uz tohle predstaveni videél, ale Artemisia na né zamyslené
pohlédne.

»Slusna prace,“ poznamena, ,ale tohle jsi uméla jesté diiv, nez jsi
odesla do dolu. Jesté pied jedem.“

Heron se na ni podiva s otevienou pusou a ja si uvédomim, ze to-
hle jsem mu nikdy neprozradila. ,,Co uméla?“ Pohlédne zase na mé.
,»Co Ze jsi uméla?“

Povzdechnu si a seviu prsty, abych plameny udusila. ,,Nebylo to
totéz,“ vysvétluji. ,, Tehdy jsem nedokazala ohen ovladat a nikdy ne-
byl tak silny. Omezoval se na zar, to ano, ale neslehaly z n¢j plameny.

Heron na mé dal zira s otevfenymi Usty, ale po chvilce je zavfe.
»To jsi mi nikdy nefekla.“

Pokréim rameny. ,,Nefekla jsem to nikomu. Art na to pfisla na-
hodou. Napfed mé napadlo, ze zesilim, anebo Ze jsem prokleta...
Sama nevim. Pfipadalo mi snadnéjsi nést tohle bfemeno sama.*

»Jako kdyz jsi nam zatajila, Ze se cisaf chce s tebou oZenit?“ zepta
se Heron a vrti hlavou. ,,Méla jsi nam to fict. Blaise to také nevédél?«

»Ne,“ priznam a odvratim se. ,,M¢l dost svych starosti. Nechtéla
jsem mu pridavat dalsi.«

Heron pomalu ptikyvne a peclivé vazi sva dalsi slova. ,,Proto tady

ted neni?“
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Hned mu neodpovim, zato si zalozim paze. ,,Oba jsme usoudili,
Ze nam prospéje urcity odstup.“ Snazim se mluvit vécné a oprostit
se od emocl.

Artemisia se usklibne. ,,Uvidime, jak dlouho vam to vydrzi. Vy
dva jste jeden za osmnact, druhy bez dvou za dvacet. Potiebujete je-
den druhého jako mofte potiebuje mésic.“

V hloubi duse ucitim podrazdéni. ,,Sam mi pfedhodil, ze ho
nepotiebuju, a j4 nemam las ani energii konejsit jeho ego. Kromé
toho, kdyz je tak odhodlany sam sebe znicit, je to jeho volba, ale ja
ho pfi tom povzbuzovat nebudu.

Artemisia si vyméni s Heronem pohled, kterému nerozumim.
Pak si Art povzdechne.

»Dobre, takze dokazes vyvolat ohen a podle Herona umis zménit
jeho strukturu, coz je... jiné,“ shrne moje pocinani, ,ale tob¢ to ni-
jak neprospéje, az pouzijes$ svoji schopnost proti nepfiteli.“

Nepriteli. Ocenuji, ze se vyjadfila obecné, misto aby vyslovila
Cressino jméno. Zajimalo by mé, jestli nékdy prestanu citit palcivou
bolest, kdykoliv je zaslechnu. Vypudim ho z mysli a soustfedim se
na ohen. Opét ho pfivolam.

Artemisia na mé kyvne, at k ni pfistoupim. ,,Zase potrénujeme,“
oznami mi s kyselym tsmévem. ,,Zkus je hodit.“

Hrkne ve mné. ,,Na tebe?“ podivim se. ,,Nechci té zranit.“

Art se rozesméje. ,, Tési mé, ze si myslis, ze to dokazes.«

Pohlédnu na Herona, ktery se tvafi ostrazité, ale jinak se zda
smifeny s osudem. Pfikyvne. Naprahnu pravou ruku a hodim. Pied-
stavuji si ohen jako kouli. Vystteli z mé dlané, ale sotva se ocitne
ve vzduchu, smrskne se a zmizi v oblacku dymu.

,Vidi$>* uchechtne se Artemisia. ,Rikala jsem ti, Ze mi nijak
neublizis.«

Zamracéim se a zkusim to levou rukou. Vysledek je stejny. ,,Am-

pelio to dokazal. Zdalo se to snadné.”
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»Kdyz ma ¢lovék dost natrénovano, ledacos vypada jako hrac-
ka,“ mini Heron. ,Cim se ohef ocitne dal od tebe, tim je slabsi.
Nesmis od sebe odmrstit jenom plamen. Chce to vlozit do hodu
silu.«

»Zni to jednoduse, ale ja nevim, jak na to,* pfiznam.

»Soustied se a trénuj,“ poradi mi Heron. ,,Zkus to znovu. Kamen
by ti mél pomoci. Predstav si, ze jeho prostfednictvim vysilas svoji
energii.*

Dotknu se Ampeliova ptivésku, ktery nosim na krku. Zhluboka
se nadechnu a pfipravim si v pravé ruce dalsi ohnivou kouli.

»Porad chees, abych ji po tob¢ hodila? zeptam se Artemisie.

Zakfeni se. ,,Zkus to.*

Kdyz mrs$tim ohnivou kouli, citim ji ve své hrudi stejné jako
v pazi. Ampeliav pfivések na mé hrudi tepe jako druhé srdce. Tento-
krat ohen opusti moji ruku a drzi tvar, a pfestoze slabne, pluje vzdu-
chem. Artemisia zvedne ruku dfiv, nez do ni narazi, z jejich prsta
vytryskne voda a proméni ohen v oblacek pary.

» 1o uz je lepsi,“ pochvali mé, ,,ale porad slabé. Zkus to znovu.

Nez se vydame na zpatedni cestu, boli mé kazdy sval v téle. Skoro
se mi styska po tréninku s mec¢em. AvSak prestoze jsem pfetazena,
poprvé po dlouhé dobé je mi dobfe a citim klid na dusi. Citim se
spravné. Vim, Ze tohle je pouhy zalatek a zatim nemam $anci nad
Cress zvitézit, ale uz jsem ucinila prvni krok k vitéznému cili, a to
pro dnesek bohaté stadi.

»Takze do hlavniho mésta pro Sérena nejdeme,“ konstatuje Ar-
temisia, kdyz po vinouci se stezce pospichame do tabora.

Kdykoliv si na Sérena vzpomenu, mam pocit, jako bych udélala
krok do prazdna. Muj svét se vychyli z rovnovahy.

»Ne,“ prohlasim v nadéji, ze to vyzniva klidnéji, nez se citim.
»Bylo by posetilé tam vpadnout bez dostatecného poctu valeénikt

a spolehlivého planu. Kdyby tu byl Séren, fekl by nam totéz.
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